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Ral proti Italiji. 
B E Č , 17. lipnja. S lužbeno se s a -

o p ć u j e : 

N a f r o n t i S o č e n a š e č e t e o p e t 

s u k o d P l a v e o d b i l e v i š e n a p a ­

d a j a u z t e ž k e g u b i t k e z a p r o t i ­

v n i k a . 

U k r š n o m p o d r u č j u K r n a 

b o r b e b r d s k i h č e t a t r a j u d a l j e . 

N a k o r u š k o j g r a n i c i j u č e r ni ­

š t a z n a t n o g n i j e s e d o g o d i l o . 

U T i r o l u n e p r i j a t e l j s k i n a ­

s r t a j i n a p r i j e v o r T i l l i a c h , u p o ­

d r u č j u T o f a n a , k o d T r e s a s s i , S u -

c h e n s t e i n a i n a M o n t e C o s t o n 

i s t o č n o o d F o l g a r i e bili s u o d b i -

v e n i . 
Zamjenik šefa generalnog s tožera 

Von HČFER. 

Pred Lavovem. 
B E Č , 17. lipnja. S lužbeno se s a -

o p ć u j e : 

I j u č e r n i s u m o g l e p o r a ž e n e 

r u s k e a r m a d e d a n i g d j e i z d r ž e . 

U s r e d n j o j G a l i c i j i o n e s u 

n a s t a v i l e n a č i t a v o j f r o n t i , p o k r i ­

v e n e j a k i m s t r a ž n j i m č e t a m a , 

u z m a k u p r a v c u p r a m a s j e v e r o ­

i s t o k u i p r a m a i s t o k u . S a v e z n i č k e 

a r m a d e n e p r i j a t e l j a ž e s t o k o p r o ­

g o n e . 

S j e v e r n o o d S i e n i a v e p r o d r l e 

s u n a š e č e t e p r e k o C i e p l i c e i 

C e v k o v a t e s u j u č e r j a k e r u s k e 

s i l e , k o j e s e j o š b o r e n a z e m l j i ­

š t u G a l i c i j e , u z t e ž k e g u b i t k e , 

b a c i l e n a t r a g p r e k o d r ž a v n i h 

g r a n i c a . 

I s t o č n o p r i k l j u č u j u ć e s e s a ­

v e z n e č e t e d o š l e s u n a L u b a c o v , 

i s t r g l e s u R u s i m a , n a k o n ž e s t o k e 

b o r b e , N i e m i r o v t e s u p r o d r l e 

n a p r e d n a J a n o v . 

N a l a v o v s k o j c e s t i č e t e a r ­

m a d e g e n e r a l a B o e h m - E r m o l l i 

b a c i l e s u j a k e r u s k e s t r a ž n j e 

č e t e k o d W o l c z u c h y a j o š n a v e ­

č e r p r e k o W e r e s z y c e , t e o p o ­

n o ć i o s v o j i l e z a p a d n i d i o G r o d e k a . 

I z a p a d n a o b a l a W e r e s z y c e b i l a 

j e o d n e p r i j a t e l j a i s p r a ž n j e n a . 

J u ž n o o d D n j e s t r a p o l o ž a j j e 

o p ć e n i t o n e p r o m i j e n j e n . 
Zamjenik šefa generalnog stožera 

Von HČFER. 

B E R L I N , 17 lipnja. S lužbeno se 

s a o p ć u j e : 

S j e v e r n o o d S i e n i a v e p r i s i l i š e 

n a p a d a j i s a v e z n i h č e t a R u s e n a 

n a p u š t a n j e n j i h o v o g p o l o ž a j a i n a 

u z m a k n a T a r n o g r o d . 

A r m a d a v o j v o d e M a c k e n s e n a 

p o t i s k u j e n e p r i j a t e l j a u ž e s t o k o j 

p o t j e r i . 

D a c h n o v i L u b a c o v bili su n a 

j u r i š o s v o j e n i . 

J u ž n a o b a l a S m o l i n k e b i l a j e 

o d p r o t i v n i k a i s p r a ž n j e n a . 

K o d N i e m i r o v a r u s k i o d p o r 

b i o j e b r z o s k r š e n . C e s t a N i e m i -

r o v - J a v o r o v p r e g a ž e n a j e . 

D a l j e j u ž n o u z m i č u R u s i p r a ­

m a o b a l i W e r e s z y c e . 

J u g o i s t o č n o o d m o č v a r a D n j e ­

s t r a p o l o ž a j j e n e p r o m i j e n j e n . 
Vrhovna vojna uprava . 

B E R L I N , 17 lipnja. S lužbeno se 

s a o p ć u j e : 

N a i s t o k u v i š e r u s k i h n a p a ­

d a j a b i l o j e o d b i v e n o . 
Vrhovna vojna uprava. 

Sa francuskog ratišta. 
B E R L I N , 17. lipnja. S lužbeno se 

s a o p ć u j e : 

S j e v e r n o o d b l a t a B e l l e v v a a r d 

p r e k j u č e r i z g u b l j e n i k o m a d i j a r k a 

n a j v e ć i m d i j e l o m bili s u p r e o s v o -

j e n i . 

E n g l e z i i F r a n c u z i j u č e r s u 

n a s t a v i l i p o k u š a j e p r o v a l e . 

S j e v o r n o o d k a n a l a L a B a s -

s e e E n g l e z i s u bili u b o j u n a b a ­

j u n e t e n a d b i v e n i t e p r i s i l j e n i n a 

b r z i u z m a k u n j i h o v e p o l o ž a j e . 

P r o t i f r o n t u L i e v i n - A r r a s 

F r a n c u z i s u p o d u z i m a l i n e p r e ­

s t a n o n o v e n a p a d a j e . 

N a v i s u L o r e t t o p r e p u š t e n 

im j e j e d a n p o d p u n o u n i š t e n i j a ­

r a k . 

J u ž n o o d S o u c h e z a u s p j e l o 

i m j e d a s t a v e n o g u u n a š p o ­

l o ž a j u š i r ini k a k v i h 6 0 0 m e t a r a . 

O n d j e s e b o r b a j o š v o d i . 

N a s v i m o s t a l i m m j e s t i m a 

p r o t i v n i c i s u bili k r v a v o o d b i v e n i . 

U z n a j v e ć u u p o r a b u m u n i c i j e , 

b e z o b z i r a n a t e ž k e g u b i t k e , u p r i ­

l i čeni n a p a d a j i t i m e su p o n o v n o 

s v r š i l i p o r a z o m F r a n c u z a i E n ­

g l e z a . 

P o b j e d o n o s n i z a n a s b o j e v i 

b i j e l i m o r u ž j e m p o n o v n o p r u ž a j u 

s v j e d o č a n s t v o o s j a j n o j h r a b r o s t i 

i n e p o k o l e b i v o j u s t r a j n o s t i n a š i h 

č e t a . 

J e d n a k i m n e u s p j e h o m s v r š i š e 

i f r a n c u s k i n a p a d a j i k o d M o u l i n 

s o u s T o u v e n t . Mi s m o o v d j e z a ­

r o b i l i p e t č a s t n i k a i 3 0 0 f r a n c u ­

s k i h v o j n i k a . 

U V o g e z i m a j u č e r s u j o š 

t r a j a l e ž i v a h n e b o r b e . P o d v e č e r 

s u i z m e d j u F e c h t a , L a u c h t e l a š u ­

š t a l e . I z u z e v m a l o g g u b i t k a n a 

z e m l j i š t u s j e v e r o z a p a d n o o d M e t -

z e r a l a mi s m o z a d r ž a l i s v e n a š e 

p o l o ž a j e i 1 0 0 p r o t i v n i k a z a r o b i l i . 

Vrhovna vojna uprava. 

Iz histerici«! sjednice lire. sabere. 
„Pokret " naglašuje posebno neke 

momente iz s jednice, u kojoj j e hr­
vatski sabor manifestirao za narodno 
ujedinjenje. 

„Predsjednik dr. Magdić spome­
nuo je neprijateljsko posizanje oru­
žanom rukom za našim morem. T u 
ga je prekinula bura p r o s v j e d a : Ži­
vjelo hrvatsko m o r e ! Ne damo hrvat­
sko m o r e ! Živjela hrvatska R i j e k a ! 
Zatim je spomenuo posezanje za zem­
l jama, koje nastavaju Hrvati i S l o ­
venci . T e su riječi izazvale pravu 
manifestaciju čitavoga sabora za našu 
Istru, Trs t i neprispodobivo oduše­
vl jenje za našu braću S lovence . Kli­
calo se nekoliko minuta, pl jeskalo, 
ustalo sa stolica. 

Na galeriji su se nalazili naši 
hrvatski prvaci i zastupnici iz Istre 
Laginja i Spinčić . Iz zastupničkih 
klupa bili su pozdravljeni oduševljenim 
poklicima i pl jeskanjem, kojemu se 
pridružiše i galeri je. 

Vidjelo se iz te manifestaci je , da 
naš narod nesamo da će braniti svaki 
pedalj svoje zemlje, nego i svaki p o ­
kušaj , otkidanja teritorija n jegova iza­
ziva najžešći odpor ci jelog b ića n je ­
gova. T o je bila historijska scena u 
historijskoj sjednici s a b o r a " . 

Hrvali zarobili prei talijanski barjak. 
„Hrvatska" je primila sa talijan­

skog bojišta bojnu dopisnicu momčadi 
četvrtog bataljuna, 16. satnije 5 3 . pu­
kovnije, u kojoj p i š u : 

„Dični naš bataljun digao j e vi­
soko stieg u korist i obranu hrvatske 
domovine te habsburžke dinastije, jer 
je nakon ljutog bo ja osvoj io prvi 
barjak tali janske alpinske pukovnije, 
a povrh toga i pukovnijsku trublju. 
Vesel je neopisivo, hrabrost velika, a 
pobjeda sigurna. 

Primite lijep pozdrav u ime c i ­
je log bata l juna" . 

100.000 talijanskib vojnib obuezanika 
ostaje o Omorici. 

Jz Rotterdama se j a v l j a : „ N e w -
York T i m e s " ustanovljuje, da u S j e ­
dinjenim državama živi 8 0 0 . 0 0 0 (? ) 
talijanskih vojnih obvezanika, koji se 
ondje bave poljodjelstvom. Kako n a j ­
veći dio poljodjelskih poslova Unije 
obavljaju Tal i jani , to bi njihovim o d -
lazkom Unija dospjela pred težku 
krizu. Da se to preprieči, povedene 
su razprave izmedju Unije i Italije, 
koje će zacielo voditi do sporazumka. 
Pitanje će se valjda tako riešiti, da 
će Ameriku ostaviti samo oni Tal i jani , 
koji se dobrovol jno jave, te će ih 
tako velika većina ostati ondje. 

[nolez i austro-i mornarici. 
Bečki „Fremdenblatt" j a v l j a : Bit 

će po prilici godina dana, što je en-
glezki mornarički ataše u B e č u , nakon 
posjeta englezkog brodovlja u jadran­
skim lukama, rekao glavnom uredniku 
„ F r e m d e n b l a t t a " : „Austro-Ugarska 
mornarica najbol ja j e na čitavom 
svietu. Ona je doduše malena, pa ju 
druge mornarice nadilaze brojem b r o ­
dova. No nijedna jo j nije ravna, što 
se tiče kvaliteta mrtvog materijala i 
vrbtnoće momčadi. Ja se ne žacam 
reći, da austro-ugarska mornarica u 
obadva slučaja nadmašuje englezku 
mornaricu" . 

Efna baca lavu. 
Iz Mess ine se javl ja , da j e Etna 

opet počela bacati lavu. Težki oblaci 
dima spustiše se na krater iz k o g a 
lava u potocima teče . 



f t a M s k i i aeroplani nad Rariem. 
„Morgenpost " dobiva iz L u g a n a : 

U subotu su se pojavila dva austro­
ugarska aeroplana nad Molo di Bari , 
koji su u pučanstvu prouzročili veliku 
tizrujanost. Karabinijeri i vojnici o b o ­
ružani puškama postaviše se na moru. 
Aeroplani su preletili grad u visini 
od 1000 metara i bacali b o m b e . T o ­
ranj je palače Alberta T a n g a bio p o ­
rušen, a posjednica teško ozledjena. 
Jedan je čovjek ubijen, a više njih 
ranjeno. Posl i je toga su bacili n e k o ­
liko b o m b a na B i l g n a n ; jedna je žena 
ubi jena, a jedna ozledjena. Pucnjava 
j e karabinijera ostala bezuspješna. U 
Monopoli j e bačeno 9 bomba, naime 
na skladište benzina i ulja j ednoga 
francuskoga društva, na željeznički 
most i na žel jezničku postaju. Jedno 
je veliko skladište žita izgorjelo, a 
jedan je porušeni balkon ozlijedio 
jednu ženu i j edno dijete. 

Italija I Njemačka. 
Kako „Pesti Hirlapu" javljaju iz 

Berl ina, piše „Berliner T a g e b l a t t " : 
Nedavno se u švicarskim novinama 
proniela viest, da je izmedju n jema­
čke i tali janske vlade došlo do uta-
načbe , da tali janski podanici u Nje­
mačkoj , Niemci pako u Italiji i dal je 
uživaju državnu zaštitu. Berl inska ta­
li janska gospodarska udruga pozani-
mala se , koliko je na stvari istine, te 
dobila informaci ju, da će Niemci u 
Italiji i Tal i jani u Njemačko j uživati 
s obzirom na osobu i imutak zaštitu 
prema postojećim zakonima. U zem­
ljama mogu s lobodno boraviti, te 
smiju sva svoja privatna prava pred 
zakonom ostvarivati. Privatne njihove 
podhvate nije s lobodno sekvestrirati 
ni likvidirati, a povlastična prava vla­
de obiju država uzajamno obdržavaju 
i brane „N. Züricher Zei tung" piše, 
da će se svojom prilikom ostale uta-
načbe objelodaniti u n jemačkom služ­
benom , ,Reichsanzeiger" -u . 

Amerika i Njemačka. 
Kako berlinski listovi javl ja ju, izi-

skivat će poduže vremena sastav n je­
mačkog odgovora na amerikansku notu, 
jer se mora proučiti sav obsežni ma­
terijal, a uz to se mora pričekati dok 
stignu važne informacije. 

Prema suglasnim vijestima englez-
kih listova nema u Americi gotovo ni 
traga ratobornome razpoloženju. T a k o 
„London N e w s " donose ovaj kabe lo -
gram iz N e w y o r k a : I ako su se za ­
oštrile protivštine s Njemačkom, ne 
može da bude ni govora o prelomu 
diplomatskih odnosa Udruženih država 
s jeverne Amerike s Njemačkom. U 
Washingtonu dosad nitko ne pomišl ja 
n a t o , da bi se affaira radi „Lusitani je" 
mogla svršiti s takovim posl jedkom. 
Takod jer velik dio englezke štampe u 
Uniji, napose „ S u n * , odlučno se iz­
javl juje protiv svake ratne akci je protiv 
Njemačke. 

„Reuterov ured" javlja iz Washin-
gtona : Ovdje se sudi o noti N jemač ko j , 
da je sastavljena u mnogo srdačnijem 
tonu, nego li se j e očekivalo. Sad je 
očevidno, da je Wilson voljan prihvatiti 
ideju glede iztrage i diplomatske 
izmjene nazora o nesuglasicama izme­
dju Njemačke i Udruženih država, ali 
on zastupa stanovište, da se za takovih 
pregovora mora pružiti jamstvo, za to, 
da ne će prietiti pogibel j životu. A m e ­
rikanaca i da se ne će zahtievati od 
Udruženih država, da se odreknu 
svojeg prava. J o š prije nego li počnu 
diplomatski pregovori, mora se jzhoditi 
od N j e m a č k e pristajanje na zahtjev, 
da se ne će ponoviti napadaji na A-
merikance i na amerikanske brodove. 

Izbori u Grčkoj. 
U izborima za grčku komoru od 

3 1 6 zastupnika izabrano je 139 pri­
staša Venice losa , 100 pristaša vlade, 
ostali su Ralisti, Teotokist i i neod-
višnjaci . Ove bro jke imale bi se ne ­
što promijeniti kad se ustanovi ispa-
dak izbora u Macedoni j i . 

Grad i 
•f Joso Vukšić. U pokrajinskoj bol­

nici u Arbanasima preminuo je na 13 o. m. 
naš sugradjanin vojnik Joso Vukšić, 23 pješ. 
dom. regimente. Na južnom bojištu bio je 
obolio od upale pluća, koja se kasnije raz­
vila u sušicu. Bio mu je lijep sprovod, uz 
učestvovanje opć. glasbe, vojne posade i 
veteranskog zbora. Slava mu! 

Poštanske vijesti. Ravnateljstvo Pošta 
i Brzojava saopćuje: Izvolite svratiti putem 
Vašeg cijenjenog lista pozornost općinstva 
na to, da odsad unaprijed sva privatna pi­
sma predana u Dalmaciji moraju biti otvo­
rena kao i na to da na odresku privatnih 
naputnica i popratnica ne smije da bude 
učinjena nikakova pismena obavijest. Isto 
tako niti novčana pisma ne smiju sadržavati 
pismenih obavijesti bilo koje vrsti pa ih zato 
valja zatvoriti stopra u času njihove predaje 
na prozorčiću u prisutnosti odnosnog po­
štanskog činovnika. 

Dopust vinogradarima. Da se omo­
gući obradjivanje polja, ministarstvo je rata 
odlučilo da se, na zahtjev obćina, udieli 
dopust vinogradarima, koji se nalaze u voj­
noj službi. Ti će se dopusti u Ugarskoj 
podjeljivati do 15, a u Austriji do 30 rujna. 

Piva je d o š l a ! Jutros je gosp. P. Rori 
stiglo posebnom bracerom 150 bačvica pive. 

NAJNOVIJE VIJESTI 
P r i s p j e l e u 4 s a t a p o p o d n e . 

Potopljen parobrod. 
L O N D O N , 18. l i p n j a . E n g l e s k i 

p a r o b r o d „ T r a f f o r d " b i o j e o d 

n j e m a č k e p o d m o r n i c e p o t o p l j e n . 

P o s a d a j e b i l a s p a š e n a . 

Djelovanje njemačkih „golubica". 
P A R I Z , 18. l i p n j a . K a k o n o ­

v i n e j a v l j a j u , n j e m a č k i z r a k o p l o v 

b a c a o j e b o m b e n a B a i n s l e s 

B a i n s k o d E p i n a l a , t e s u d v i j e 

o s o b e u s m r ć e n e , a 12 r a n j e n o . 

G e r a r d m e r b i o j e o d n j e m a ­

čkih a v i a t i č a r a o b a s u t b o m b a m a . 

N a n e s e n e s u v r l o z n a t n e m a t e r i ­

j a l n e š t e t e . 

N j e m a č k e „ G o l u b i c e " p r e l e ­

t j e l e s u N a n c y t e b a c i l e d e s e t 

b o m b a . T r i o s o b e s u u s m r ć e n e , 

č e t i r i r a n j e n e . 

UapSeo radi J j j o a -
B A S E L , 18 . l i p n j a . K a n t o n s k a 

p o l i c i j a u a p s i l a j e u L u g a n u z b o g 

s u m n j e š p i j u n a ž e n e k o g B a b u c h i , 

k a p e t a n a t a l i j a n s k e m o r n a r i c e . 

B a b u c h i i z j a v i o j e , d a i m a n a l o g 

p a z i t i n a n j e m a č k e b j e g u n c e u 

L u g a n u . 

HRVATSKA ZADRUŽNA TISKARA 
Š I B E N I K 

UKNJIŽENA ZADRUGA SA OGRANIČENIM JAMSTVOM 
(Dr. A. DUL1BIĆ I DRUG) 

J A V N A Z A H V A L A . 

Prigodom neizmjerne žalosti, koja nas j e zadesila velikim 
gubitkom našeg nezaboravnog muža, odnosno oca b l a g o p o k o j n o g 

E. VVEISSENBERGER-A 
duboko dirnuti, ćutimo se dužnima da izrečemo našu vječitu 
harnost i hvalu svima onima, koji nam ovom prigodom izkazaše 
bud kojim načinom svoju sućut, da nam ublaže preveliku tugu 
i žalost. 

Budi osobita hvala presvjetlom gospodinu biskupu Luki 
Pappafava, gradskom župniku prečasnom gosp . kanoniku Don V. 
Karadžoli, koji pružiše pokojniku v ječne utjehe. 

Veleučenoj gospodi Dr. Botteri-u i Dr. Caci , koji uložiše 
sve svoje sposobnost i nebi li oteli sigurnoj smrti m'log nam p o ­
kojnika, budi vječita hvala i harnost. 

Svemu gradjanstvu uopće , raznim društvima, kao i p o k o j ­
nikovim prijateljima iz mjesta i iz vana koji učestvovaše sprovodu, 
te dopriniješe dobrovol jne obole u razne dobrotvorne svrhe, j o š 
j ednem neka je svima naša srdačna hvala. 

Š IBENIK, 18 lipnja 1 8 9 5 . 

L u c i j a u d o v a V V e i s s e n b e r g e r i d j e c a . 

JU­ HI 

parobrodarsko drultvi na dionice 

„ D A L M A T I A " 
uzdržava od 1. listopada 1913. sliedeće glavne pruge: 
Trst-Metković A (poštanska) Polazak iz Trsta ponedjeljak u 5 .— pos. p. 

povratak svake subote 

Trst-Metković B (poštanska) Polazak iz Trsta u četvrtak 
povratak svakog utorka 

Polazak iz Trsta u subotu 
povratak u četvrtak 

Trst-Metkvić C (poštanska) 

Trst-Korčula (pštanska) Polazak iz Trsta svake sriede , 
povratak u ponedjeljak , 

Trst-šibenik (poštanska) Polazak Iz Trsta u petak , 
povratak u sriedu , 

Trst-Makarska (trgovačka) Polazak iz Trsta svaki utorak , 
povratak svake nedjelje , 

Trst-VIs (trgovačka) Polazak iz Trsta u subotu 
Povratak svaki četvrtak 

6.30 pr. p. 

, 5 . — pos. p. 
, 6.30 pr. p. 

, 5 . — pos. p. 
6.30 pr. p. 

, 5 .— pos. p. 
, 6.30 pr. p. 

, 5 .— pos. p. 
, 6.— pr. p. 

, 6 .— pos. p. 
, 1.15 pos. p« 

, 7.— pos. p. 
, 7 . 1 5 pos. p. 

O B S K R B L J E N A J E S V I M M A T E R I J A L O M , T A K O D A J E 

U S T A N J U T O Č N O , B R Z O , U M O D E R N O N S L O G U T E 

U Z V E O M A U M J E R E N E C J J E N E I Z R A D J I V A T I S V E 

: - : R A D N J E S P A D A J U Ć E U T I S K A R S K U S T R U K U : - : 

I Z R A D J U J E P O I M E N C E P O S J E T N I C E , T R G O V A Č K E 

M E M O R A N D U M E , R A Č U N E , N A S L O V N E L I S T O V E , 

T R G O V A Č K E I S L U Ž B E N E O B V O J E , V J E N Č A N E K A R T E ! 

P L E S N E I D R U G E Z A B A V N E P O Z I V E 1 P R O G R A M E , 

O S M R T N I C E , C I J E N I K E , J E S T V E N I K E I T . D . I T . D.' 

VELIKO SKLADIŠTE TISKANICA ZA OBĆ1NE I 
:-: -: ŽUPSKE UREDE. :-: > : 

PRODAJA RAZNOVRSNOG ČISTOG PAPIRA I OBVOJA 

160UEZNII 
HRVATSKE ZADRUŽNE 

TISKARE U ŠIBENIKU :: 

u. z. s. o. j . (Dr. ANTE DUL1B1Ć 1 DRUG). 

U V E Z U J E D U G O T R A J N O I S O L I D N O S V A K E 

V R S T I UVEZA, K A O : P R O T O K O L E , M I S S A L E , 

M O L I T V E N I K E I S V E U T U S T R U K U S P A -

:- : :- : D A J U Ć E R A D N J E . :-: :-: 

C I E N E U M J E R E N E . - I Z R A D B A B R Z A 

: - : : - : I S O L D N A . : - : : - : 

Da post igneš obilan prirod svoga rada na poljodjelskom 
polju morati ć e š pognojit i svo je usjeve, vinograde, masline, 
voćna stabla i t. d. sa 

4 0 ° | 0 Kalijevom soli ili kainitom 
51-61 °|0 Kalciumcianamidom 
16-21 °|0 Thomasovom drozgom 

i to prama uputama koje svak može da zatraži bezplatno 
kod podpisane, bilo ustmeno ili p ismeno. Ista tvrdka zani-
manicima dijeli poučne knj ižice o uporabi gnjo j iva za sve 
kulture, te prema zahtjevu drži i speci ja lna predavanja . Ove 
tri vrsti daju isti uspjeh kao K A S a c jeni je od istoga. 

Ova gnjo j iva dobivaju se izkl jučivo kod podpisane tvrdke, 
kao jedini i glavni zastupatel j i razpačavaoc , i to prama 
uvjetima postavl jenim od tvornica 

GRUBIŠIĆ & Comp. :-: Šibenik. 
(brzojavni naslov GRUBARES — telefon br. 5 6 ) . 

Jadranska Banka 
POPRUŽNIC* ŠIBENIK 

D i o n i č k a g l a v n i c a K 8 , 0 0 0 . 0 0 0 . — P r i č u v a K 7 0 0 . 0 0 0 . 

C E N T R A L A U T R S T U 

V i a d e l l a C a s s a di R i s p a r m i o 5 
(Vlastita kuća). 

Naslov za brzojave : JADRANSKA". 
PODRUŽNICE: Dubrovnik — Kotor — Ljubljana -

Opatija — Šibenik — Spljet — Zadar. 
Metković — 

Kuponi založnica Zemljišno veresijskog zavoda Kraljevine Dalmacije plativi su 
kao i uvučene založnice unovčujn se kod JADRANSKE BANKE u TRSTU 

i svih njezinih podružnica. 
Uložne knjižice. — Pohrana i administracija vrijednosnih papira. — Kupoprodaja 
tuzemnih i inozemnih vrijednosnih papira, te deviza i valuta. — Osiguravanje 
efekata proti gubitku na tečaju pri vučenju. — Žiro računi i tekući računi. — 
Unovčivanje mjenica, dokumenata, odrezaka i izvučenih vrijednosnih papira. 
— Kreditna pisma, čekovi, vaglia, naputnice. — Predujmovi i zajmovi na 
vrijednosne papire, dionice srećke, robu (Wayants), brodove itd. — Gradjevne 

vjeresije. 
BOO~ Pretinci (Safes) za čuvanje vriednota u čeličnoj sobi (Tresor) sa 

posebnim ključevima za klijente, u kojim se pretincama može 
držati svakovrsne vrijednosti. 


